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NOTICE TO USERS

The Gazette officielle du Québec is the means by which
the Québec Government makes its decisions official. It is
published in two separate editions under the authority of the
Act respecting the Centre de services partagés du Québec
(chapter C-8.1.1) and the Regulation respecting the Gazette
officielle du Québec (chapter C-8.1.1, r. 1). Partie 1, entitled
“Avis juridiques”, is published at least every Saturday. If a
Saturday is a legal holiday, the Official Publisher is authorized
to publish it on the preceding day or on the following Monday.
Partie 2, entitled “Lois et reglements”, and the English
edition, Part 2 “Laws and Regulations”, are published at
least every Wednesday. If a Wednesday is a legal holiday,
the Official Publisher is authorized to publish them on the
preceding day or on the Thursday following such holiday.

Part 2 — LAWS AND REGULATIONS
Internet

The Gazette officielle du Québec Part 2 will be available
on the Internet at noon each Wednesday at the following
address:

www.publicationsduquebec.gouv.qc.ca

The Gazette officielle du Québec published on the website
is available to all free of charge.

Contents
Part 2 contains:

(1) Acts assented to, before their publication in the annual
collection of statutes;

(2) proclamations of Acts;

(3) regulations made by the Government, a minister or a
group of ministers and of Government agencies and semi-
public agencies described by the Charter of the French
language (chapter C-11), which before coming into force
must be approved by the Government, a minister or a group
of ministers;

(4) decisions of the Conseil du trésor and ministers’ orders
whose publications in the Gazette officielle du Québec is
required by law or by the Government;

(5) regulations and rules made by a Government agency
which do no require approval by the Government, a minister
or a group of ministers to come into force, but whose publica-
tion in the Gazette officielle du Québec is required by law;

(6) rules of practice made by judicial courts and quasi-
judicial tribunals;

(7) drafts of the texts mentioned in paragraph 3 whose
publication in the Gazette officielle du Québec is required
by law before their adoption or approval by the Government.

French edition

In addition to the documents referred to in paragraphs 1
to 7 above, the French version of the Gazette officielle du
Québec contains the orders in council of the Government.
Rates”

1. Annual subscription:
Printed version

Partie 1 “Avis juridiques”: $494
Partie 2 “Lois et réglements”: $676
Part 2 “Laws and Regulations”: $676

2. Acquisition of a printed issue of the Gazette officielle du
Québec: $10.57 per copy.

3. Publication of a notice in Partie 1: $1.70 per agate line.

4. Publication of a notice in Part 2: $1.12 per agate line. A
minimum rate of $247 is applied, however, in the case of a
publication of fewer than 220 agate lines.

* Taxes not included.
General conditions

The Division of the Gazette officielle du Québec must receive
manuscripts, at the latest, by 11:00 a.m. on the Monday
preceding the week of publication. Requests received
after that time will appear in the following edition. All
requests must be accompanied by a signed manuscript.
In addition, the electronic version of each notice to be
published must be provided by e-mail, to the following
address: gazette.officielle@cspq.gouv.qc.ca

For information concerning the publication of notices,
please call:

Gazette officielle du Québec

1000, route de I’Eglise, bureau 500

Québec (Québec) G1V 3V9

Telephone: 418 644-7794

Fax: 418 644-7813

Internet: gazette.officielle@cspq.gouv.qc.ca

Subscriptions

For a subscription to the Gazette officielle du Québec in
paper form, contact the customer service.

Les Publications du Québec
Customer service — Subscriptions
1000, route de I’Eglise, bureau 500
Québec (Québec) G1V 3Vv9
Telephone: 418 643-5150

Toll free: 1 800 463-2100

Fax: 418 643-6177

Toll free: 1 800 561-3479

All claims must be reported to us within 20 days of the
shipping date.
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Regulations and other Acts

Gouvernement du Québec

0O.C. 456-2016, 1 June 2016

Continuance of the Société nationale de I’'amiante as a
legal person established in the public interest

WHEREAS, under the first paragraph of section 58
of the Act to abolish certain public bodies and transfer
administrative responsibilities (2005, chapter 44), on the
date and on the terms and conditions it determines, the
Government may, by order, dissolve the Société natio-
nale de 'amiante constituted under the Act respecting the
Société nationale de I’'amiante (chapter S-18.2) or provide
for its continuance as a legal person established in the
public interest governed by Part 1A of the Companies Act
(chapter C-38);

WHEREAS, under the second paragraph of section 58,
the Act respecting the Société nationale de I’'amiante is
repealed from that date;

WHEREAS, under the first paragraph of section 728 of
the Business Corporations Act (chapter S-31.1), the Act
replaces Part 1A of the Companies Act and allows the
Société nationale de I’'amiante to be continued as a legal
person established in the public interest governed by the
Business Corporations Act;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Energy and Natural Resources and the
Minister for Mines:

THAT the Société nationale de I"amiante be continued as
a legal person established in the public interest governed
by the Business Corporations Act (chapter S-31.1) as of
1 June 2016.

JUAN ROBERTO IGLESIAS,
Clerk of the Conseil exécutif

102626

M.O., 2016-13

Order number V-1.1-2016-13 of the Minister of
Finance dated 3 June 2016

Securities Act
(chapter V-1.1)

CONCERNING the Regulation to amend Regula-
tion 11-102 respecting Passport System

WHEREAS subparagraphs 1, 33.5, 33.6.1 and 34 of
section 331.1 of the Securities Act (chapter V-1.1) stipu-
late that the Autorité des marchés financiers may make
regulations concerning the matters referred to in those
paragraphs;

WHEREAS the third and fourth paragraphs of sec-
tion 331.2 of the said Act stipulate that a draft regula-
tion shall be published in the Bulletin of the Authority,
accompanied with the notice required under section 10
of the Regulations Act (chapter R-18.1) and may not be
submitted for approval or be made before 30 days have
elapsed since its publication;

WHEREAS the first and fifth paragraphs of the said
section stipulate that every regulation made under
section 331.1 must be approved, with or without amend-
ment, by the Minister of Finance and comes into force
on the date of its publication in the Gazette officielle du
Québec or any later date specified in the regulation;

WHEREAS the Regulation 11-102 respecting Passport
System approved by ministerial order no. 2008-04 dated
March 4, 2008 (2008, G.O. 2, 787);

WHEREAS there is cause to amend this regulation;

WHEREAS the draft Regulation to amend Regula-
tion 11-102 respecting Passport System was published in
the Bulletin de I’Autorité des marchés financiers, vol. 12,
no. 15 of April 16, 2015;

WHEREAS the Authority made, on May 18, 2016, by
the decision no. 2016-PDG-0077, Regulation to amend
Regulation 11-102 respecting Passport System;
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WHEREAS there is cause to approve this regulation
without amendment;

CONSEQUENTLY, the Minister of Finance approves
without amendment Regulation to amend Regula-
tion 11-102 respecting Passport System appended hereto.
3 June 2016

CARLOS LEITAO,
Minister of Finance
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REGULATION TO AMEND REGULATION 11-102 RESPECTING PASSPORT
SYSTEM

Securities Act
(chapter V-1.1, s. 331.1, par. (1), (33.5), (33.6.1) and (34))

1. Section 1.1 of Regulation 11-102 respecting Passport System (chapter V-1.1, 1. 1) is
amended by replacing the definition of “principal regulator” with the following:

““principal regulator” means, for a person, the securities regulatory authority or
regulator determined in accordance with Part 3, 4, 4A, 4B or 4C, as applicable;”.

2. The Regulation is amended by adding, after section 4B.6, the following:
“PART 4C APPLICATION TO CEASE TO BE A REPORTING ISSUER
“4C.1. Specified jurisdiction
For the purposes of this Part, the specified jurisdictions are British
Columbia, Alberta, Saskatchewan, Manitoba, Ontario, Québec, New Brunswick and Nova
Scotia.

“4C.2. Principal regulator — general

Subject to section 4C.3 and 4C.4, the principal regulator for an application to cease
to be a reporting issuer is,

(a) for an application made with respect to an investment fund, the securities
regulatory authority or regulator of the jurisdiction in which the investment fund manager’s
head office is located, or

(b) for an application made with respect to an issuer other than an investment
fund, the securities regulatory authority or regulator of the jurisdiction in which the issuer’s
head office is located.

“4C.3. Principal regulator — head office not in a specified jurisdiction

Subject to section 4C.4, if the jurisdiction identified under section 4C.2 is not a
specified jurisdiction, the principal regulator for the application is the securities regulatory
authority or regulator of the specified jurisdiction with which the issuer or, in the case of an
investment fund, the investment fund manager, has the most significant connection.
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“4C 4. Discretionary change of principal regulator

If a filer receives written notice from a securities regulatory authority or regulator
that specifies a principal regulator for the application, the securities regulatory authority or
regulator specified in the notice is the principal regulator for the application.

“4C.5. Deemed to cease to be a reporting issuer

€)) If an application to cease to be a reporting issuer is made by a reporting
issuer in the principal jurisdiction, the reporting issuer is deemed to cease to be a reporting
issuer in the local jurisdiction if

(a) the local jurisdiction is not the principal jurisdiction for the
application,

(b) the principal regulator for the application granted the order and the
order is in effect,

(©) the reporting issuer gives notice to the securities regulatory authority
or regulator that this subsection is intended to be relied upon for the issuer to be deemed to
cease to be a reporting issuer in the local jurisdiction, and

(d) the reporting issuer complies with any terms, conditions, restrictions
or requirements imposed by the principal regulator as if they were imposed in the local

jurisdiction.

2) For the purpose of paragraph (1)(c), the reporting issuer may give the notice
referred to in that paragraph by giving it to the principal regulator.”.

3. Appendix E of the Regulation is amended:

) by replacing, under the title “Québec”, “R.S.Q., chapter” with “CQLR, c.”,
wherever it appears;

2) by replacing, under the title “New Brunswick”, “General Regulation —
Securities Act (N.B. Reg. 2004-66)” with “Rule-making Procedure Regulation (N.B. Reg
2010-127)7;

3) by replacing, under the title “Prince Edward Island”, the referencing with the
following:

- Securities Act (R.S.P.E.I. 1988, c. S-3.1);

- General Regulations (P.E.I. Reg. EC57/08)”;
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4 by replacing, under the title “Yukon”, the referencing with the following:
“- Securities Act (SY 2007, c. 16);
- Securities Regulation (O.I1.C. 2008/39)”;

) by replacing, under the title “Northwest Territories”, “R.S.N.W.T. 1988, c.
S-5” with “SNWT 2008, c. 10”;

(6) by replacing, under the title “Nunavut”, the referencing with the following:
o Securities Act (S. Nu. 2008, c. 12);
- Securities Regulations (Nu. Reg. 002-2003)”.
4. This Regulation comes into force on June 23, 2016.

102627
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Draft Regulations

Draft Regulation

Highway Safety Code
(chapter C-24.2)

Low-speed vehicles
—Special rules regarding equipment

Notice is hereby given, in accordance with section 10
of the Regulations Act (chapter R-18.1) and the transitional
provisions of the Act to modify mainly the organization
and governance of shared transportation in the Montreal
metropolitan area (2016, chapter 8), that the Regulation
respecting low-speed vehicles, appearing below, may be
made by the Government on the expiry of 20 days following
this publication.

The draft Regulation reflects the Act to modify mainly
the organization and governance of shared transporta-
tion in the Montréal metropolitan area (2016, chapter 8)
assented to on 20 May 2016 and further regulates low-
speed vehicles so that they can travel safely on Québec
public roads where the speed limit is 50 km/h or less. The
draft Regulation provides additional standards for those
vehicles in particular regarding braking systems, lighting
and visibility devices, and seat belts and their anchorages.

Access to public roads is currently prohibited in Québec
for low-speed vehicles. The coming into force of the pro-
visions of the draft Regulation will have a positive impact
for enterprises that wish to market that type of vehicles.

Further information may be obtained by contacting
Mark Baril, Société de I’'assurance automobile du Québec,
333, boulevard Jean-Lesage E-4-34, case postale 19600,
Queébec (Québec) G1K 8J6; telephone: 418 528-3503;
fax: 418 643-0828; email: mark.baril@saag.gouv.qc.ca

Any person wishing to comment on the draft Regulation
is requested to submit written comments within the
20-day period to the Minister of Transport, Sustainable
Mobility and Transport Electrification, 700, boulevard
René-Lévesque Est, 29¢ étage, Québec (Québec) G1R 5H1.

JACQUES DAOUST,
Minister of Transport, Sustainable Mobility
and Transport Electrification

Regulation respecting low-speed vehicles

Highway Safety Code
(chapter C-24.2, s. 214.0.2; 2016, chapter 8)

DIVISION I
PURPOSE AND SCOPE

1. The purpose of this Regulation is to determine the
special rules regarding equipment that must be met by
low-speed vehicles in order to travel on public roads.

2. This Regulation applies to low-speed vehicles within
the meaning of section 4 of the Highway Safety Code
(chapter C-24.2), as amended by the Act to modify mainly
the organization and governance of shared transportation
in the Montréal metropolitan area (2016, chapter 8).

DIVISION II
SPECIAL RULES

81. Lighting devices and warning lights

B. Lights, lamps and reflectors with which every
low-speed vehicle must be equipped in accordance with
section 215 of the Highway Safety Code (chapter C-24.2)
must be installed

(1) at least 560 mm and not more than 1,370 mm from
the ground in the case of the headlights referred to in
subparagraph 1 of the first paragraph of that section;

(2) at least 380 mm and not more than 1,370 mm from
the ground in the case of lights, lamps and reflectors
referred to in subparagraphs 2, 4 to 6 and 8 of the first
paragraph of that section.

In addition, the stop lights with which such a vehicle
must be equipped in accordance with section 221 of the
Code must be installed at least 860 mm from the ground
in the case of a vehicle designed for the transportation
of goods.

All the lights, lamps and reflectors referred to in
the first and second paragraphs must bear the marking
recommended by SAE International in J759, Lighting
Identification Code (February 2012).
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4. Turn-signal lights of a low-speed vehicle must be
connected with one another so as to come on together and
intermittently, as hazard warning lights, where the hazard
light control is activated.

3. Inaddition to activating the headlights, the headlight
control of a low-speed vehicle must turn on the parking
lights simultaneously, together with the lighting device for
the registration plate and that in the dashboard.

6. The lighting device in the dashboard of a low-speed
vehicle must come on only when the headlight control is
activated.

'd. The headlight receptacle of a low-speed vehicle
must allow to adjust the light beam on the vertical and
horizontal axes.

8. A low-speed vehicle that meets the requirements
applicable to Category M vehicles (vehicle carrying pas-
sengers) and Category N vehicles (vehicle carrying goods),
as the case may be, respecting performance and installa-
tion of lighting devices and warning lights provided for
in Regulation No. 48 of the United Nations Economic
Commission for Europe (UNECE) entitled “Uniform pro-
visions concerning the approval of vehicles with regard to
the installation of lighting and light-signalling devices”
is deemed to meet the requirements of this subdivision.

§2. Electrical circuit

9. Theelectrical circuit of a low-speed vehicle must be
such that the lighting devices and warning lights must not
be rendered inoperative in case of failure of the powertrain
battery.

83. Controls, warning lights and indicators

10. Every low-speed vehicle must be equipped with
the following controls, warning lights and indicators:

(1) a key-operated control to start the vehicle inclu-
ding 3 positions: “stop”, “accessories” and “motor”, the
latter position allowing the concomitant supply of the

accessories;

(2) a control to put the vehicle in drive, neutral or
reverse and an indicator showing the control position;

(3) a single control for the headlights, parking lights,
the lighting device for the registration plate and that in
the dashboard,;

(4) ifapplicable, a control for the high beam lights and
a warning light showing when they are in use;

(5) a control for the turn-signal lights and a warning
light showing when they are in use;

(6) a control for the hazard lights and a warning light
showing when they are in use;

(7) a control for the windshield wiper and washer
system;

(8) a control for the windshield defrosting and defog-
ging system;

(9) awarning light for the motor operation;

(20) awarning light in case of pressure loss in the brake
fluid or a decrease in the fluid level;

(11) a warning light showing when the parking brake
is activated;

(12) a warning light showing when seat belts are not
fastened;

(13) an indicator for the charge level of the powertrain
battery;

(14) a speed indicator showing the vehicle’s speed in
kilometres per hour, with a margin of error of less than
10%;

(15) ahorn of an intensity ranging from 82 to 102 dB
at a distance of 15 m; and

(16) a proximity and reverse warning system that

(@) is manual and emits an intermittent sound when the
vehicle is moving in the vicinity of a pedestrian or cyclist
so that he or she is warned of the vehicle’s presence;

(b) turns on automatically when the vehicle is in
reverse;

(c) has a sound intensity lower than that referred to
in paragraph 15, but is audible at 15 m in normal urban
driving conditions.

11. Eachcontrol, warning light and indicator mentioned
in section 10 must be identified by a symbol recognized
internationally, if any.

12. The controls mentioned in section 10 must be
located so that the driver may operate them easily while
seated in the normal driving position and held by the seat
belt.
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13. The warning lights and indicators mentioned in
section 10, as well as their means of identification, must
be located so the driver can see them under the conditions
described in section 12.

14. The lighting device in the dashboard of a low-speed
vehicle must provide sufficient light for the controls,
warning lights, indicators and their means of identification.

84. Braking and stopping systems

13. Every low-speed vehicle must be equipped with a
service brake system composed of at least 2 subsystems
activated by a single control and designed so that the
failure of a subsystem, other than the rupture of a sleeve
common to a number of subsystems, cannot hamper the
good working order of another subsystem.

A non-slip pedal must be used to activate the service
brake system.

16. Every low-speed vehicle must be equipped with
a friction parking brake system with a solely mechanical
means to keep it in braking position.

The control for that braking system must be indepen-
dent from the control for the service brake system.

An anti-slip pedal or lever must be used to activate the
parking brake system.

17. Every low-speed vehicle not equipped with a
device to immobilize the powertrain must be equipped
with a warning sound and a warning light that are auto-
matically activated when the key-operated control to start
the vehicle is put in the “stop” position while the parking
brake is not applied.

18. Every low-speed vehicle must meet all the require-
ments in sections 20 and 21 regarding the efficiency of
its service brake system and parking brake system when
tested in accordance with the methods prescribed by those
sections and in the conditions provided for in section 19,
without any rupture, severance or warping of one of their
components and without brake fluid leakage.

19. All the tests are carried out in the following
conditions:

(1) they take place on a straight bitumen or concrete
roadway that is dry, clean and without oil or grease;

(2) the vehicle weighs its gross vehicle weight rating;

(3) the tires are inflated at the pressure determined by
the manufacturer.

In the following provisions relating to those tests, the
letter “V” refers to the maximum speed of the vehicle
in kilometres per hour. The calculation is made without
taking into account units of measure and the result
obtained corresponds to a braking distance in metres.

20. Tests are carried out in hot and cold conditions
to check the efficiency of the service brakes. The vehicle
must at least pass one test, out of a series of 3 tests carried
out, for each of the situations described in the third and
fourth paragraphs.

The cold and hot testing of the service brake system are
carried out according to the following method:

(1) they take place on a flat surface;
(2) the vehicle is driven at its top speed,
(3) the force applied to the pedal does not exceed 500 N;

(4) before the tests, the friction components in the
brake system have been broken in following 100 brakings
from the vehicle’s top speed to a deceleration that does not
cause the friction components to overheat.

The following cold testing of the service brake system
are carried out when the system is at ambient temperature:

(D afirstseries of tests is carried out without rendering
any subsystem inoperative. In that situation, the braking
distance must not be greater than 0.1 V + 0.006 V?;

(2) a second series of tests is carried out with a sub-
system rendered inoperative. In that situation, the braking
distance must not be greater than 0.1 V + 0.0158 V?;

(3) in the case of a vehicle equipped with a braking
assistance system, a third series of tests is carried out with
that system rendered inoperative. In that situation, the bra-
king distance must not be greater than 0.1 V' + 0.0158 V?;

(4) inthe case of a vehicle equipped with a regenerative
braking system, a fourth series of tests is carried out with
that system rendered inoperative. In that situation, the bra-
king distance must not be greater than 0.1 V + 0.0158 V2,

Only one series of hot tests of the service brake system
is carried out within the minute that follows the warming
up of the system by means of successive decelerations
from the vehicle’s top speed down to half that speed. That
series of tests is carried out from the vehicle’s top speed
to its complete stop. In that situation, the braking distance
must not be greater than 1.4 x (0.1 VV + 0.0060 V?).
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In addition, for all the tests prescribed by this section,
the vehicle must not skid by more than 15° in relation to
the longitudinal axis of the roadway when stopping and,
if the wheels block, the rear wheels must not block before
the front wheels.

21. Two tests are carried out to check the efficiency
of the parking brake system. Those tests are carried out
according to the following method:

(1) they take place on a 30% slope;

(2) the device to immobilize the powertrain, if any, is
disengaged;

(3) the force applied on the parking brake control does
not exceed 400 N for a hand control and 500 N for a foot
control.

The first test is carried out going forward, or up the
slope, and the second test is carried out going backward,
or down the slope. The parking brake system must keep
the vehicle still for at least 5 minutes during each test.

22. Wherealow-speed vehicle is designed for towing,
additional tests similar to those provided for in sections 20
and 21 are carried out with a trailer bearing the maximum
capacity certified by the manufacturer.

For all the cold tests on the service brake system,
the braking distance must not be greater than 0.1 V +
0.0158 V2. As for hot tests, the braking distance must not
be greater than 1.4 x (0.1 V + 0.0158 V?).

Should the trailer be required to have an independent
brake system under section 244 of the Highway Safety
Code (chapter C-24.2), additional cold tests on the service
brake system are carried out with that system rendered
inoperative. For those tests, the braking distance must not
be greater than 0.1 V + 0.0158 V2.

85. Steering column

23. Where the angle between the steering column of
a low-speed vehicle and a horizontal plane is less than
60 degrees, the steering column must be capable of
retracting by at least 100 mm in order to minimize the
recoil of the steering wheel in case of frontal impact. That
length may be shorter if other devices are installed in the
vehicle to limit the risks of head injury in case of frontal
impact, as for instance the installation of an air bag.

§6. Doors

24. Every low-speed vehicle must be equipped with
rigid side doors that cannot be removed without using
tools and that extend at least 300 mm above the base of
the seats.

§7. Fenders

25. Every low-speed vehicle must be equipped with
fenders to protect other road users from the projection,
caused by the tread of the tires, of objects or matters that
may be on the roadway.

88. Driver’s seat and headrest

26. Thedriver’sseat and pedals of a low-speed vehicle
must be adjustable lengthways without tools.

Once they are adjusted, the seat or the pedals, as the
case may be, must remain in the chosen position.

2d. Every front seat in a low-speed vehicle must be
equipped with a headrest, removable or not, cushioned
and adjustable in height. Once it is adjusted, the headrest
must remain in the chosen position.

A headrest must be capable of reaching, in one of the
adjustable positions, a minimum height of 770 mm mea-
sured along the backrest, from the base of the seat to the
top of the headrest.

If the inside height of the vehicle at roof level makes it
physically impossible for the headrest to reach the mini-
mum height prescribed by the preceding paragraph, the
distance between the top of the headrest and the roof must
not exceed 25 mm.

Despite the first paragraph, a headrest may be fastened
to the side wall of the passenger compartment. In such
case, it must be fastened right above the back of the seat
and meet the conditions provided for in the second and
third paragraphs. It must also be adjustable lengthways.

89. Windows

28. The windows of a low-speed vehicle must comply
with the requirements applicable to vehicles with the same
configuration provided by SAE International standard
ANSI/SAE Z26.1, Safety Glazing Materials for Glazing
Motor Vehicles and Motor Vehicle Equipment Operating
on Land Highways (1996).
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29. A low-speed vehicle that meets the requirements
applicable to Category M vehicles (vehicle carrying pas-
sengers) and Category N vehicles (vehicle carrying goods),
as the case may be, respecting composition and instal-
lation of windows provided for in Regulation No. 43 of
the United Nations Economic Commission for Europe
(UNECE) entitled “Uniform provisions concerning the
approval of safety glazing materials and their installation
on vehicles” is deemed to meet the requirements of this
subdivision.

§10. Rearview mirrors

30. Rearview mirrors with which every low-speed
vehicle must be equipped in accordance with section 262
of the Highway Safety Code (chapter C-24.2) must

(1) be flat and have a reflective surface of at least
80 cm?, except for the rearview mirror placed outside on
the right side of the vehicle which may be convex, in which
case it must have a reflective surface of at least 64 cm?;

(2) reflect at least 35% of the incident light; and

(3) be adjustable from inside the vehicle on the vertical
and horizontal axes and remain in the chosen position.

811. Sun visor
31. Every low-speed vehicle must be equipped with

(1) anadjustable sun visor on the driver’s side and that
remains in the chosen position; or

(2) atinted film applied to the top part of the windshield.
812. Windshield wiper and washer system

32. Every low-speed vehicle must be equipped with a
front windshield wiper and washer system.

The wiper blades must make even contact with the
windshield and sweep the area necessary for driving the
vehicle.

The stroke frequency of the wiper system must range
from 20 to 45 strokes per minute when the system has only
one speed. When the system has more than one speed, it
must have a stroke frequency of at least 20 strokes per
minute and another of 45 strokes per minute, the differ-
ence between both speeds being at least 15 strokes per
minutes.

§13. Heating system

33. Every low-speed vehicle with a closed passenger
compartment must be equipped with a heating system for
the passenger compartment.

814. Windshield defrosting and defogging system

34. Every low-speed vehicle must be equipped with
a windshield defrosting and defogging system with suf-
ficient power to remove the frost or fog that may appear
on the windshield over the area covered by the windshield
wipers.

815. Batteries

B33. The batteries likely to emit gas that are installed
in a low-speed vehicle must be installed in leakproof com-
partments ventilated by air from outside the passenger
compartment.

816. Seat belts and anchorages

36. Every low-speed vehicle must be equipped, for
each seating position, with a seat belt that

(1) includes a pelvic restraint and an upper torso
restraint that may not be detached from one another;

(2) is adjustable by means of an emergency-locking
retractor; and

(3) may not be detached from the anchorages that
attach it to the vehicle in accordance with section 37.

37. Anchorages that attach the seat belts to the low-
speed vehicles must be installed for each seating position.

The anchorages must be able to withstand

(1) a force of 10,000 N applied simultaneously to
the pelvic restraint and the upper torso restraint during
a test carried out following the method provided for in
section 210 of Schedule 1V to the Motor Vehicle Safety
Regulations (C.R.C., c. 1038); or

(2) ahead-on collision at 40 km/h into a fixed barrier.

In both cases, the anchorages must not separate com-
pletely from the vehicle structure or seat structure.
However, a deformation of the vehicle at the anchorage
points is allowed during the test if the test shows that no
part of the vehicle would have come into contact with the
occupant of the seat seating in normal position (medium).
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§17. Tires and rims SCHEDULE A
(s. 40)

38. Every low-speed vehicle must be equipped with
tires complying with the requirements applicable to pas-

senger vehicles provided for in section 110 of Schedule IV AVERTISSEMENT
to the Motor Vehicle Safety Regulations (C.R.C., c. 1038). Véhicule a circulation restreinte

. . . . . « Cae véhicule ne respecte pas toutes les exigences

The requirements provided for in that section regarding de sécurité des véhicules de promenade.
the maximum load on the vehicle’s tires and the informa- O Ea vt 24t stk
tion that must appear in the vehicle also apply. a des régles particuliéres de circulation.
_ , . Chemins interdits
39. Every low-speed vehicle must be equipped with 1
rims of the dimension and capacity determined by the :
manufacturer of the tires fitted on the vehicle. m’ ﬁ ' @
. . Chemi
§18. Information notice and label obligatoires
40. Every low-speed vehicle must be equipped with
a 13 cm x 18 cm information notice complying with @
Schedule A to this Regulation, which must be installed
inside the vehicle so it is visible to its occupants. FRS .'i'..‘.'..".‘. ’;‘:’.‘.’..’.‘.&‘ r.mm @
. . . Interdiction de croiser un chemin Voie de droite, sauf
41. Every low-speed vehicle must be equipped with a de plus de 50 km/h, sauf & une pour virage & gauche,
label that includes the message provided for in Schedule B intersaction o N est régl 0N 1 VOIs Nesarvea,
to this Regulation, which warns the first responders of the - 0 =V 50 ——
presence of high electrical voltage in the vehicle, which JI\[ . |7
must be installed in the lower left corner of the windshield. = X N & 1 ‘X
. A 1 %0 :

§19. Compliance of a low-speed vehicle I-\ 5 '

42. The manufacturer or importer of a low-speed Interdiction d'enlever ou d'altérer cette vignette

vehicle must provide the Société de ’assurance automobile

du Québec, before the vehicle is authorized to travel on

public roads, with a complete record, including the testing SCHEDULE B
reports on braking systems and seat belt anchorages, (s. 41)
proving that the low-speed vehicle complies with the

special rules regarding equipment provided for in this

Regulation and with those provided for in the Highway

Safety Code (chapter C-24.2).

43. The identification number of a low-speed vehicle
must contain a character, chosen by the manufacturer,
indicating that the vehicle complies with the special rules
regarding equipment provided for in this Regulation and
with those provided for in the Highway Safety Code
(chapter C-24.2). The vehicle’s manufacturer or importer
must inform the Société de ’assurance automobile of that
number.

DIVISION IIT
FINAL

44, This Regulation comes into force on the date of its
publication in the Gazette officielle du Québec.
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Treasury Board

Gouvernement du Québec

T.B. 216463, 31 May 2016

An Act respecting the Government and
Public Employees Retirement Plan
(chapter R-10)

Amendments to Schedules I and I1.1 to the Act

An Act respecting the Pension Plan
of Management Personnel
(chapter R-12.1)

Amendments to Schedule II to the Act

Amendments to Schedules I and I1.1 to the Act respect-
ing the Government and Public Employees Retirement
Plan and to Schedule Il to the Act respecting the
Pension Plan of Management Personnel

WHEREAS, under section 1 of the Act respecting the
Government and Public Employees Retirement Plan
(chapter R-10), the retirement plan applies to employees
and persons designated in Schedule I, and employees and
persons designated in Schedule 1l who were not mem-
bers of a retirement plan on 30 June 1973 or who were
appointed or engaged after 30 June 1973;

WHEREAS, under paragraph 3 of section 2 of the Act,
the plan also applies to an employee who is released with-
out pay by his or her employer for union activities and who
is in the employ of a body designated in Schedule 11.1 if
the employee belongs to the class of employees mentioned
in that Schedule in respect of that body;

WHEREAS, under the first paragraph of section 220 of
the Act, the Government may, by order, amend Schedules I,
11, 11.1, 11.1.1 and 11.2 and where the Government amends
Schedule | or II, it must also amend to the same effect
Schedule 11 to the Act respecting the Pension Plan of
Management Personnel (chapter R-12.1) and any such
order may have effect 12 months or less before it is made;

WHEREAS the Regulation under the Act respecting
the Government and Public Employees Retirement Plan
(chapter R-10, r. 2) determines, in accordance with sub-
paragraph 25 of the first paragraph of section 134 of the
Act respecting the Government and Public Employees
Retirement Plan, the conditions which permit a body,
according to the category determined by regulation, to
be designated by order in Schedule I or 11.1 to the Act;

WHEREAS, under the first paragraph of section 1 of
the Act respecting the Pension Plan of Management
Personnel, the Pension Plan of Management Personnel
applies, to the extent provided for in Chapter | of the
Act, to employees and persons appointed or engaged on
or after 1 January 2001 to hold, with the corresponding
classification, non-unionizable employment designated in
Schedule I and referred to in Schedule 1,

WHEREAS, under the first paragraph of section 207 of
that Act, the Government may, by order, amend in par-
ticular Schedule I1, but only to the extent provided for in
section 220 of the Act respecting the Government and
Public Employees Retirement Plan and any such order
may have effect 12 months or less before it is made;

WHEREAS, under section 40 of the Public Adminis-
tration Act (chapter A-6.01), the Conseil du trésor exer-
cises, after consulting the Minister of Finance, the powers
conferred on the Government by an Act that establishes
a pension plan applicable to personnel of the public and
parapublic sectors, except certain powers;

WHEREAS the consultation has been held;

WHEREAS the Association québécoise des directeurs
et directrices d’établissements d’enseignement retraités,
the Syndicat de I’enseignement de Riverside and the
Syndicat du personnel de I’enseignement des Hautes-
Rivieres (FSE-CSQ) requested to be designated, as the
case may be, in Schedule | or 11.1 to the Act respecting
the Government and Public Employees Retirement Plan;

WHEREAS the Association québécoise des directeurs
et directrices d’établissements d’enseignement retraités
and the Syndicat de I’enseignement de Riverside meet the
conditions set out in section 53 of the Regulation under
the Act respecting the Government and Public Employees
Retirement Plan to be designated in Schedule | to the
Act respecting the Government and Public Employees
Retirement Plan and, therefore, in Schedule 11 to the Act
respecting the Pension Plan of Management Personnel;

WHEREAS the Syndicat du personnel de I’enseignement
des Hautes-Rivieres (FSE-CSQ) meets the conditions set
out in section 53.1 of that Regulation to be designated in
Schedule I1.1 to the Act respecting the Government and
Public Employees Retirement Plan;
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THE CONSEIL DU TRESOR DECIDES :

THAT the Amendments to Schedules | and 11.1 to the
Act respecting the Government and Public Employees
Retirement Plan and Schedule Il to the Act respecting the
Pension Plan of Management Personnel, attached to this
Decision, are hereby made.

MARIE-CLAUDE RIOUX,
La greffiere du Conseil du trésor

Amendments to Schedules I and I1.1 to
the Act respecting the Government and
Public Employees Retirement Plan and
Schedule II to the Act respecting the

Pension Plan of Management Personnel

An Act respecting the Government and
Public Employees Retirement Plan
(chapter R-10, s. 220, 1st par.)

An Act respecting the Pension Plan
of Management Personnel
(chapter R-12.1, s. 207, 1st par.)

1. Schedule I to the Act respecting the Government
and Public Employees Retirement Plan (chapter R-10) is
amended by inserting “the Association québécoise des
directeurs et directrices d’établissements d’enseigne-
ment retraités” and “the Syndicat de I’enseignement de
Riverside” in paragraph 1 in alphabetical order.

2. Schedule 11.1 to that Act is amended by inserting
“the Syndicat du personnel de I’enseignement des Hautes-
Riviéeres (FSE-CSQ)” in alphabetical order.

3. Schedule 11 to the Act respecting the Pension Plan
of Management Personnel (chapter R-12.1) is amended
by inserting “the Association québécoise des directeurs
et directrices d’établissements d’enseignement retraités”
and “the Syndicat de I’enseignement de Riverside” in
paragraph 1 in alphabetical order.

4. These Amendments have effect from the date
preceding by 12 months the date of the making of
this Decision, except the amendments concerning the
Syndicat de I’enseignement de Riverside, which have
effect from 1 July 2015, and the amendments concerning
the Association québécoise des directeurs et directrices
d’établissements d’enseignement retraités, which have
effect from 1 September 2015.

102625
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Notices

Notice

Natural Heritage Conservation Act
(chapter C-61.01)

Académie-des-Sacrés-Coeeurs Nature Reserve
—Recognition

Notice is hereby given, in keeping with article 58 of the
Natural Heritage Conservation Act (chapter C-61.01), that
the Minister of Sustainable Development, Environment
and the Fight Against Climate Change has recognized as
a nature reserve a private property situated on the terri-
tory of the municipality of Saint-Bruno-de-Montarville,
agglomération de Longueuil, known and designated as a
part of the lots numbers 3 575 297, 3 575 298, 3 575 299
and 3 575 300 of the Quebec cadastre, Chambly registry
division. This property is more particularly described
in the agreement of recognition and covering an area of
5,132 hectares.

This recognition, for perpetuity, takes effect on the date
of the publication of this notice in the Gazette officielle
du Québec.

AGATHE CIMON,
Director of protected areas

102623

Notice

Taxation Act
(chapter I-3)

Source deduction table for income tax

Notice is hereby given, in accordance with the ninth
paragraph of section 1015 of the Taxation Act (chapter 1-3),
that the table determining the amount that a person must
deduct or withhold in accordance with section 1015 of the
Taxation Act comes into force on 1 July 2016 and will be
posted on the Revenu Québec website at the following
address: revenuquebec.ca

Québec, 31 May 2016

CARLOS J. LEITAO,
Minister of Finance
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